Buttstock Adapters and Parts - MDT Accessories - Buttstock

Adjustment Wheel - SRS-XF - BLK

MDT's Adjustment Wheel for SRS-XF Folding Buttstock adds on to the
thumbwheel set-screw mechanism that comes standard on the SRS-XF Folding
Buttstock for finer adjustment of the cheek riser height. If the “fold over bolt”
feature of the ESS Folding Buttstock is not a relevant feature for your bolt
action rifle, this adjustment wheel add-on option will provide you with a finer
level of tuning your cheek riser height. Please note that it will require the
folding mechanism to be rotated 180 degrees so that the buttstock can fold on
the non-bolt side of the rifle. This Adjustment Wheel is only compatible with
the MDT ESS Folding Stock.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Buttstock Adjustment Wheel - SRS-XF - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2008090

e Mfr. No.: 103450-BLK

¢ Color: Black

¢ Material: Aluminum

e Style: Adapter

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 709951103500
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Sicherheitshinweise fur den MDT Folding
Buttstock Adjustment Wheel

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Vermeidung méglicher Gefahren.
Bitte lese die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Einstellrad nur mit dem MDT ESS Klappschaft.

Achte darauf, dass der Klappmechanismus um 180 Grad gedreht wird, bevor der Schaft
zusammengeklappt wird.

Vermeide es, das Einstellrad unter extremen Bedingungen zu verwenden, die zu Beschadigungen fihren
kdnnten.

Uberpriife vor jeder Verwendung, ob das Einstellrad sicher und fest angebracht ist.

Bei unsachgemaler Verwendung kann das Produkt Schaden am Gewehr oder Verletzungen verursachen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Einstellrads:

o Entferne das StandardThumbwheel vom MDT ESS Klappschaft.
o Setze das Einstellrad an der vorgesehenen Stelle ein und ziehe es fest.
o Uberpriife, ob das Einstellrad sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr verwendest.

2. Einstellung der Wangenauflagehohe:

o Drehe das Einstellrad, um die H6he der Wangenauflage nach deinen Bedurfnissen anzupassen.
o Teste die Einstellung, um sicherzustellen, dass sie fur dich bequem ist.

3. Zusammenklappen des Schaftes:

o Stelle sicher, dass der Klappmechanismus um 180 Grad gedreht ist.
o Klappe den Schaft vorsichtig zusammen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zum Produkt bereithaltst.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des MDT Folding Buttstock
Adjustment Wheel zu gewahrleisten.



MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. This product is designed to enhance the
functionality of your MDT ESS Folding Stock, allowing for finer adjustments to the cheek riser height. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose.

¢ Always inspect the Adjustment Wheel and the Folding Buttstock for any signs of damage before use.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all installation and usage instructions to avoid potential hazards.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Compatibility: This Adjustment Wheel is only compatible with the MDT ESS Folding Stock. Do not
attempt to use it with other products.

¢ Installation: Ensure the folding mechanism is rotated 180 degrees to allow proper folding on the nonbolt
side of the rifle.

¢ Adjustment: Make adjustments slowly and carefully to avoid sudden changes that could affect stability.

¢ Inspection: Regularly check the thumbwheel setscrew mechanism for tightness and wear.

¢ Use: Avoid excessive force when adjusting the cheek riser height to prevent damage to the Adjustment
Wheel or the Folding Buttstock.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Begin by ensuring that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing thumbwheel from the SRSXF Folding Buttstock by loosening the setscrew.
Align the Adjustment Wheel with the setscrew mechanism and secure it in place by tightening the
setscrew.

Rotate the folding mechanism 180 degrees so that the buttstock can fold on the nonbolt side of
the rifle.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o To adjust the cheek riser height, turn the Adjustment Wheel clockwise for upward adjustments and
counterclockwise for downward adjustments.
o Make small adjustments and check the height after each turn to ensure optimal comfort and

alignment.
o Always ensure the cheek riser is securely in place before using the rifle.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling options or contacting a local waste



management facility for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Ajuste
de la Rueda de MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Rueda de Ajuste de MDT para la Culata Plegable SRSXF. Este producto estd disefiado para
mejorar la precision en el ajuste de la altura del alza de mejilla de tu rifle. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras alguna parte dafiada, no uses el producto y contacta al fabricante.
No modifiques el producto de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso Adecuado: Este producto estd diseflado exclusivamente para la Culata Plegable MDT ESS. No lo
uses con otros modelos.

¢ Ajuste Preciso: Asegurate de que la Rueda de Ajuste esté correctamente instalada antes de realizar
cualquier ajuste.

¢ Riesgo de Lesiones: Ten cuidado al ajustar la altura del alza de mejilla. Un ajuste incorrecto puede
causar lesiones si el rifle se dispara accidentalmente.

e Mecanismo de Plegado: Si el mecanismo de "perno plegable" no es relevante para tu rifle, asegurate
de girar el mecanismo de plegado 180 grados correctamente para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Rueda de Ajuste:

o Retira la rueda de ajuste original de la Culata Plegable SRSXF.
o Alinea la nueva Rueda de Ajuste de MDT con el mecanismo de tornillo.
o AsegUrate de que esté bien fijada antes de proceder.

2. Ajuste de la Altura del Alza de Mejilla:

o Gira la Rueda de Ajuste en sentido horario para aumentar la altura del alza de mejilla.
o Gira en sentido antihorario para disminuir la altura.
o Realiza ajustes mientras sostienes el rifle de forma segura.

3. Verificacion Final:

o Después de ajustar la altura, verifica que la Rueda de Ajuste esté firmemente en su lugar.
o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.

Instrucciones de Desecho

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o busca el punto de
contacto en la documentacién proporcionada con el producto. Recuerda que es importante mantenerte
informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de la Rueda de Ajuste de MDT para la Culata
Plegable SRSXF de manera segura y efectiva. Tu seguridad es nuestra prioridad, asi que asegurate de estar
siempre informado y preparado.



Guide de Sécurité pour la Roue d'Ajustement de
Crosse Pliable MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi la Roue d'Ajustement de Crosse Pliable MDT. Ce produit est concu pour améliorer la
fonctionnalité de ta crosse pliable MDT ESS, permettant des ajustements plus fins de la hauteur du reposejoue.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Inspecte toujours la Roue d'Ajustement et la Crosse Pliable pour tout signe de dommage avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Suis toutes les instructions d'installation et d'utilisation pour éviter les dangers potentiels.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour sur les rappels via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Compatibilité : Cette Roue d'Ajustement est uniqguement compatible avec la crosse pliable MDT ESS.
N'essaie pas de I'utiliser avec d'autres produits.

Installation : Assuretoi que le mécanisme de pliage est tourné de 180 degrés pour permettre un pliage
correct du c6té nonboulon de la carabine.

Ajustement : Effectue les ajustements lentement et soigneusement pour éviter des changements
brusques qui pourraient affecter la stabilité.

Inspection : Vérifie régulierement le mécanisme de vis de la roue pour t'assurer qu'il est bien serré et
qu'il ne montre pas de signes d'usure.

Utilisation : Evite d'appliquer une force excessive lors de I'ajustement de la hauteur du reposejoue pour
prévenir des dommages a la Roue d'Ajustement ou a la Crosse Pliable.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Commence par t'assurer que la carabine est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retire la vis de la crosse SRSXF en desserrant la vis de maintien.

Aligne la Roue d'Ajustement avec le mécanisme de vis et fixela en serrant la vis de maintien.
Fais pivoter le mécanisme de pliage de 180 degrés pour que la crosse puisse se plier du cété
nonboulon de la carabine.

o

[¢]

[¢]

Utilisation :

o Pour ajuster la hauteur du reposejoue, tourne la Roue d'Ajustement dans le sens des aiguilles
d'une montre pour des ajustements vers le haut et dans le sens inverse pour des ajustements vers
le bas.

o Effectue de petits ajustements et vérifie la hauteur apres chaque tour pour garantir un confort et
un alignement optimal.

o Assuretoi toujours que le reposejoue est bien en place avant d'utiliser la carabine.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage des options de recyclage ou contacte une
installation de gestion des déchets locale pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Roue d'Ajustement de Crosse Pliable MDT, consulte le site
web du fabricant ou le service client pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Ruota di
Regolazione del Calciolo Pieghevole MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto la Ruota di Regolazione MDT per il Calciolo Pieghevole. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita del tuo Calciolo Pieghevole MDT ESS, consentendo regolazioni piu fini dell'altezza del
rialzo guancia. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
¢ Ispeziona sempre la Ruota di Regolazione e il Calciolo Pieghevole per eventuali segni di danno prima
dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare potenziali rischi.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

o Compatibilita: Questa Ruota di Regolazione & compatibile solo con il Calciolo Pieghevole MDT ESS. Non
tentare di utilizzarla con altri prodotti.

¢ Installazione: Assicurati che il meccanismo di piegatura sia ruotato di 180 gradi per consentire una
corretta piegatura sul lato non otturatore del fucile.

¢ Regolazione: Effettua le regolazioni lentamente e con attenzione per evitare cambiamenti improvvisi
che potrebbero influenzare la stabilita.

¢ Ispezione: Controlla regolarmente il meccanismo del setscrew della ruota di regolazione per verificare
che sia ben stretto e non usurato.

¢ Uso: Evita di applicare forze eccessive durante la regolazione dell'altezza del rialzo guancia per prevenire
danni alla Ruota di Regolazione o al Calciolo Pieghevole.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

2. Uso:

Inizia assicurandoti che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi la ruota di regolazione esistente dal Calciolo Pieghevole SRSXF allentando il setscrew.
Allinea la Ruota di Regolazione con il meccanismo del setscrew e fissala in posizione stringendo il
setscrew.

Ruota il meccanismo di piegatura di 180 gradi affinché il calciolo possa piegarsi sul lato non
otturatore del fucile.

Per regolare I'altezza del rialzo guancia, ruota la Ruota di Regolazione in senso orario per le
regolazioni verso |'alto e in senso antiorario per le regolazioni verso il basso.

Effettua piccole regolazioni e controlla I'altezza dopo ogni giro per garantire il massimo comfort e
allineamento.

Assicurati sempre che il rialzo guancia sia saldamente in posizione prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato o non pil in uso, considera opzioni di riciclo o contatta un impianto di
gestione dei rifiuti locale per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Ruota di Regolazione del Calciolo Pieghevole MDT, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e la nostra priorita.



MDT Justerhjul for Folding Buttstock
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT justerhjulet for Folding Buttstock. Dette produktet er designet for a forbedre
funksjonaliteten til din MDT ESS Folding Stock, og gir mulighet for finere justeringer av hgyden pa kinnstgtten.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for 4 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Inspiser alltid justerhjulet og Folding Buttstock for tegn pa skade far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle installasjons og bruksanvisninger for a unnga potensielle farer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kompatibilitet: Dette justerhjulet er kun kompatibelt med MDT ESS Folding Stock. Forsgk ikke & bruke
det med andre produkter.

Installasjon: Sgrg for at foldemekanismen roteres 180 grader for 4 tillate riktig folding pa den ikkebolt
siden av riflen.

* Justeringsprosess: Gjgr justeringer sakte og forsiktig for @ unnga bra endringer som kan pavirke
stabiliteten.

Inspeksjon: Sjekk regelmessig tommelhjulsettskruemekanismen for stramhet og slitasje.

Bruk: Unnga overdreven kraft nar du justerer hgyden pa kinnstgtten for a forhindre skade pa justerhjulet
eller Folding Buttstock.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Begynn med 3 sikre at riflen er avfyrt og pekes i en trygg retning.

Fjern det eksisterende tommelhjulet fra SRSXF Folding Buttstock ved & lgsne setscrewen.

Juster hjulet med setscrewmekanismen og fest det pa plass ved & stramme setscrewen.

Rotér foldemekanismen 180 grader slik at kinnstgtten kan foldes pa den ikkebolt siden av riflen.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

For a justere hgyden pa kinnstgtten, snu justerhjulet med klokken for oppadgdende justeringer og

mot klokken for nedadgaende justeringer.

o Gjgr sma justeringer og sjekk hgyden etter hver omdreining for a sikre optimal komfort og
justering.

o Sgrg alltid for at kinnstgtten er sikkert pa plass far du bruker riflen.

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.

o Kast ikke produktet i husholdningsavfall.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder resirkuleringsalternativer eller kontakt et lokalt
avfallshandteringsselskap for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT justerhjulet for Folding Buttstock, vennligst referer til
produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kotka
Regulacyjnego MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Kétka Regulacyjnego MDT dla sktadanej kolby SRSXF. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz minimalizacja ryzyka zwigzanego z jego stosowaniem. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Kétko regulacyjne MDT jest kompatybilne tylko z kolbg MDT ESS.

Upewnij sie, ze mechanizm sktadania kolby zostat obrécony o 180 stopni przed uzyciem kétka
regulacyjnego.

Nie prébuj uzywac kétka regulacyjnego z innymi modelami kolb, aby unikna¢ uszkodzen lub wypadkdw.
Zawsze dostosowuj wysokos¢ podparcia policzka w sposéb ostrozny, aby unikngé przypadkowego
uszkodzenia kolby lub karabinu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Kétka Regulacyjnego:

o

Zdejmij standardowy mechanizm Srubowy z pokrettem z kolby SRSXF.
Obré¢ mechanizm skfadania o 180 stopni.

Zamontuj kétko regulacyjne MDT, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzone.
o Sprawdz, czy kétko dziata ptynnie i bez oporéw.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Kétka Regulacyjnego:

o Uzyj kétka do precyzyjnej regulacji wysokosci podparcia policzka.

o Dostosuj wysokos¢ w sposéb stopniowy, aby zapewni¢ komfort podczas strzelania.

o Po zakoniczeniu uzycia, upewnij sie, ze kétko jest w odpowiedniej pozycji, aby unikngé
przypadkowego przestawienia.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wrzucaj kétka regulacyjnego do ogéinych odpadéw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z producentem. Szczegétowe informacje kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej



producenta.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw, zgtos$ to odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Kétka Regulacyjnego MDT.



MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Folding Buttstock Adjustment Wheelin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi
kayttdémukavuutta ja tarkkuutta. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta saatépyoéra on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 yritd muuttaa saatopyoran asetuksia kayton aikana.

Ole varovainen, kun kaannetaan taittomekanismia, jotta valtetaan vahingot.

Kayta tuotetta vain MDT ESS taittuvan tukin kanssa.

Varmista, etta taittomekanismi on kaannetty oikein, jotta tukki ei esta kivaarin toimintaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha saatépyora, jos sellainen on.

o Kiinnitad uusi saatdpyora paikalleen kdantamalla sitd myotapaivaan.

o Varmista, ettd saatopyodra on tiukasti paikallaan.

o Tarkista, etta taittomekanismi on oikein asennettu ja kdannettavissa 180 astetta.

2. Kaytto:

o Kaynnista kivaari ja varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
o S3ada poskipakan korkeutta saatdopyorasta tarpeen mukaan.
o Varmista, etta kaikki saadét on tehty ennen ampumista.

Jatteiden havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Tarkista paikalliset sdannokset ja ohjeet jatteiden kierratyksesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta. On
tarkeaa, ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladan asianmukaisesti.

Kiitos, etta kaytat MDT Folding Buttstock Adjustment Wheelia. Noudattamalla naitéd ohjeita varmistat tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kaytoén.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock
Adjustment Wheel

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. Denna produkt ar designad for att ge finjustering
av hojden pa kindstédet pa din MDT ESS Folding Stock. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador och slitage.

e Forvara produkten pa en saker och torr plats, borta fran barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Se till att justeringshjulet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om du misstanker att den inte fungerar som avsett.
e Undvik att justera hojden pa kindstédet under anvandning av vapnet.

Rotera fallmekanismen 180 grader for att sakerstalla korrekt funktion nar kolven falls.

Anvand skyddsutrustning vid behov for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av justeringshjul:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga delar innan installation.
o FOlj dessa steg for att installera justeringshjulet:
1. Ta bort det gamla justeringshjulet om det finns ett.
2. Placera det nya justeringshjulet pa plats och se till att det sitter ordentligt.
3. Anvand en skruvmejsel for att fasta hjulet enligt tillverkarens specifikationer.
4. Kontrollera att hjulet roterar fritt och att inga delar ar l6sa.

2. Anvandning av justeringshjul:

o For att justera héjden pa kindstddet, vrid justeringshjulet medurs for att 6ka héjden och moturs for
att minska den.
o Kontrollera alltid att justeringen ar stabil innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MDT
Folding Buttstock Adjustment Wheel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval jemnéjsi nastaveni vysky opérky tvare pro skladaci pazbu MDT SRSXF. Abychom zajistili bezpelné
pouzivani a maximalni spokojenost s nasim vyrobkem, prosim, prostudujte si nasledujici bezpenostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou schopny bezpecné manipulovat s timto vyrobkem.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, ze je mechanismus skladaci pazby spravné nastaven.

Pfi otaceni nastavovaciho kola dbejte na to, aby nedoslo k zachyceni prstl nebo jinych ¢asti téla.
Pokud pouzivate funkci "fold over bolt", ujistéte se, Ze je pazba spravné sklopena, aby nedoslo k
poskozeni pusky nebo zranéni.

Pri manipulaci s pazbou budte opatrni, abyste predesli neimysinému sklopeni nebo uvolnéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace nastavovaciho kola:

o Zkontrolujte, zda je skladaci mechanismus pazby MDT SRSXF v dobrém stavu.
o Otocte sklddaci mechanismus o 180 stupnt, pokud je to nutné, pro spravnou funkci.
o Pripojte nastavovaci kolo k mechanismu Sroubu thumbwheel, ktery je soucasti pazby.

2. Pouziti nastavovaciho kola:

o Otocte nastavovaci kolo, abyste dosahli pozadované vysky opérky tvare.
o Po nastaveni zkontrolujte, zda je kolo pevné na svém misté.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte nastavovaci kolo a mechanismus pazby na opotfebeni.
o V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a normy pro odpad.

e Pokud je vyrobek poskozen, zajistéte, aby byl spravné zlikvidovan tak, aby nedoslo k poskozeni Zivotniho
prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v¢etné ¢isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Folding Buttstock Adjustment Wheel. Vase bezpelnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.
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